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BISTROT & BAR

MENU BREAKFAST

DALLE 7.00 ALLE 11.00
FROM 7.00 AM TO 11.00 AM



COLAZIONE ALLCAMERICANA
AMERICAN BREAKFAST

40
DALLA CAFFETTERIA FROM OUR BAR

Espresso, caffé americano, caffé latte, cappuccino,
caffé decaffeinato, cioccolata, selezione di té.
Spremuta di arancia o pompelmo, selezione di succhi di frutta.
Espresso, american coffee, latte, cappuccino, decaffeinated coffee,
hot chocolate, selection of tea. Freshly squeezed orange
or grapefruit juice, selection of juices.

DAL NOSTRO BUFFET FROM OUR BUFFET

Selezione di cereali, yogurt, selezione di frutta, assortimento
di prodotti da forno, di pasticceria, miele e burro.
Selezione di salumi, formaggi, salmone affumicato.
Selection of cereals, yogurts, fresh fruits, bread, pastries,
honey and buftter. Selection of cold cuts, cheeses,
and smoked salmon.

DALLA NOSTRA CUCINA FROM OUR KITCHEN

Un piatto caldo a scelta tra:

Porridge con frutti di bosco o la nostra selezione di uova
(strapazzate, fritte, bollite, in camicia, a la coque.
Omelette accompagnate da: bacon, salsicce, funghi, pomodori,
spinaci, fagioli, rosti o avocado).

A choice of hot dish from:
Oatmeal with wild berries or our selection of eggs
(scrambled, fried, boiled, poached, & la coque.
Plain omelet served with: bacon, sausages, mushrooms, fomatoes,
spinach, beans, hash browns or avocado)



PER I PIU GOLOSI...

YUMMY...
Pancakes '*’ 16 Porridge 'V Oat meal
Crepes %/ 16 Pan brioche %7

al caramello e panna montata 27 16

Waffle 1378 16 with caramel sauce
and whipped cream 157

... non dimenticare la Nutella!
..with Nutella even better!

PER GLI AMANTI DEL SALATO
SAVORY CORNER

Uova bollite 3, strapazzate 3/
Boiled eggs °, scrambled eggs *’

Uova fritte °, in camicia °, omelette semplice *’
Fried eggs ?, poached eggs 3, plain omelette 37

Per ogni ingrediente extra:

For each extra ingredients:

bacon, formaggio ’, spinaci, avocado, fagioli, funghi, rosti
bacon, cheese ’, spinach, avocado, beans, mushrooms, rosti

Uova alla Benedettina %712 Eggs Benedict 13712
- con prosciutto with ham
- con salmone affumicato “with smoked salmon #

Uova alla Fiorentina ¥’ Eggs Florentine %7

Uovo asparagi e fonduta di Parmigiano al tartufo /
Eggs, asparagus, and truffled Parmesan fondue *”

12

14

18
21

16

25



O | _ ﬂ
I NOSTRI SIGNATURES
OUR SIGNATURES

AVOCADO TOAST ¥/

15

AVOCADO TOAST
con uova fritte o con uova poche 137!
with fried eggs o with poached eggs /!

23

CROQUE MONSIEUR ®
Pane in cassetta bianco, besciamella,
formaggio Edamer, prosciutto cotto '/
White sandwich bread, béchamel,
Edam cheese, cooked ham 7

23

CROQUE MADAME
Pane in cassetta bianco, besciamella, ®
formaggio Edamer, prosciutto cotto, uovo fritto '’
White sandwich bread, béchamel, Edam cheese,
cooked ham, fried egg Y/

26

UOVA STRAPAZZATE
con caviale Royal Traditional,
pane ai cereali con burro ed erba cipollina 47
Scrambled eggs with Royal Traditional caviar,
multigrain bread, chive and butter 1547

38




BEVANDE CALDE
HOT DRINKS

Espresso

Caffé Americano American coffee
Infuso d’orzo ! Barley infusion !
Cappuccino ’

Caffe latte/Latte macchiato ’
Cioccolata Calda ’ Hot chocolate 7
Té e tisane Tea and infusions

SPREMUTE DI FRUTTA FRESCA
FRESH AND ORGANIC JUICES

DETOX °
Ananas, mela, cetrioli, sedano e spinaci
Pineapple, apple, cucumber, celery and spinach

VITAMINA
Carota, finocchio, mela rossa, curcuma e pepe nero
Carrot, fennel, red apple, turmeric and black pepper

ENERGY
Mela verde, limone e zenzero
Creen apple, lemon and ginger

Arancia Orange

Pompelmo Grapefruit

c OO U1 O Ul
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12

12
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LEGENDA ALLERGENI PRESENTI NELL’ALLEGATO II DEL REG. UE N.1169/2011

Gentile Ospite, pur adoftando tutte le misure necessarie per gestire il rischio
allergeni e garantendo un’adeguata formazione al nostro personale, operando
in un’unica cucina non possiamo escludere, in ciascuna preparazioni, la
possibile presenza di tfracce dei seguenti allergeni:

(1) Cereali contenenti glutine, (2) Crostacei, (3) Uova, (4) Pesce, (5) Arachidi,
(6) Soia, (7) Latte, lattosio, (8) Frutta a guscio, (9) Sedano, (10) Senape,

(11) Semi di sesamo, (12) Anidride solforosa e solfiti in concentrazioni superiori
a 10 mg/kg, (13) Lupini, (14) Molluschi

LEGEND OF ALLERGENS PRESENT IN ANNEX II OF REG. UE N.1169 / 2011

Dear Guest, while we adopft all necessary measures fo manage allergen risks
and provide adequate fraining to our staff, since we operate in a single kitchen,
we cannot exclude the possible presence of fraces of the following allergens

in each preparation:

(1) Cereals containing gluten, (2) Crustaceans, (3) Eggs, (4) Fish, (5) Peanufts,

(6) Soy, (7) Milk and lactose, (8) Dry Fruits, nuts, (9) Celery, (10) Mustard,

(11) Sesame, (12) Sulphur dioxide and sulphites in concentrations above 10 mg/kg,
(13) Lupine, (14) Molluscs

* surgelati - frozen | ° abbattuti - blast chilled

Tutti i nostri prezzi sono in euro e comprensivi di IVA
All our prices are to be considered in euro and VAT included

FOOD FOR THOUGHT

Before you start, snap & share your favorite dish and don’t forget to TAG

@picteau 9 PICTEAU Bistrot&Bar

HOTEL LUNGARNO
Borgo San Jacopo, 14 - Firenze

Tel. +39 055 2726 4997 | Whatsapp +39 347 5580 352



